






 

В небольшом ка бинете было светло. Лучи солнца  про-
рыва лись через высокое окно и ра достно игра ли с пылин-
ка ми, кружа щими в воздухе.

— Вот видишь, Ва сенька , и лето пожа лова ло, — ска за ла  
женщина , погла жива я за  ухом большого рыжего кота , си-
дящего на  подоконнике. Тот за жмурился.

Женщина  была  невысока я, немного полнова та я 
и уже в лета х, седые волосы ее были а ккура тно убра ны 
под пла ток.

Во дворе за шипело — подпрыгива я на  брусча тке, про-
еха ла  па рова я повозка , груженна я ка кими-то ящика ми 
и бочка ми. В дверь постуча ли. Женщина  не спеша  отвер-
нула сь от окна  и произнесла :

— Что та м, Ма ша ?
В приоткрытую дверь за глянула  молода я девушка .
— Евдокия Петровна , тут купец Евгра фов пожа лова ли 

с двумя сопровожда ющими. Говорит, что по делу торговому.
— Проси, пусть за ходят, — после чего, посмотрев в сто-

рону кота , хозяйка  доба вила : — Побудь тут, Ва сенька … 
Что-то неспокойно мне от этого визита .

Оглядев себя и попра вив передник, женщина  с улыб-
кой пошла  на встречу гостям.

— Вячесла в Миха йлович, голубчик, ра да  ва с привет-
ствова ть.

Вошедший в дверь невысокий корена стый мужчина  
ра сплылся в ответной улыбке, снял с головы шляпу-коте-
лок и поклонился, отведя руку в сторону.
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— Евдокия Петровна , многа я лета . Ка к ва ше здра вие, 
ка к дела  продвига ются?

— Ох, ва шими молитва ми, да  все, сла ва  богу, хорошо 
идет. Живем, ра бота ем, не жа луемся.

— А я с гостями. Ра зрешите предста вить — госпожа  
Ма рга рет из торгового дома  «Кла йвс и Оушен» и ее пере-
водчик, Святосла в Петрович.

Высока я и стройна я женщина  сдержа нно кивнула . 
Ша гнувший в комна ту следом за  ней молодой мужчина  
вытянулся и попыта лся щелкнуть ка блука ми.

— За ходите, за ходите, — Евдокия была  са мо ра ду-
шие. — Приса жива йтесь, — Она  ука за ла  на  два  кожа ных 
кресла  на против своего стола . — Святосла в Петрович, если 
ва м не в тягость, возьмите вон тот стул у стены и подса жи-
ва йтесь к на м поближе.

Она  дожда ла сь, когда  все гости ра ссядутся — Вячесла в 
с Ма рга рет в кресла х, Святосла в за  плечом у а нглича н-
ки, — после чего позвонила  в колокольчик, стоявший на  
кра ю стола .

— Ма рия, — ска за ла  хозяйка , когда  дверь в ка бинет немно-
го приоткрыла сь, — попроси Семена  са мова р поста вить да  ча й 
на м принеси. Гости, небось, с дороги уста ли… Ну вот, — она  
села  в кресло за  столом, еще ра з улыбнула сь сидящей на против 
компа нии, — сейча с ча йку попьем, и вы мне ра сска жете, чем 
я за служила  ва ш визит, — после чего, умильно сложив руки под 
подбородком, посмотрела  на  Ма рга рет.

Та  сидела  с а бсолютно прямой спиной, не ка са ясь 
спинки кресла . Длинное белое пла тье с воротом под гор-
ло, небольшие, очень а ккура тные кружева . И на  этом 
фоне сра зу броса лись в гла за  черное жемчужное ожерелье, 
опять-та ки черный бра слет на  левой руке и кольца . Евдо-
кия удивленно приподняла  бровь и присмотрела сь при-
ста льнее: кольца  были за ряжены. При этом точек силы 
было несколько: обна ружились не только кольца , но еще 
и ка кой-то а ртефа кт на  груди под пла тьем.
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Ма рга рет немного на клонила  голову и произнесла  фра -
зу на  а нглийском. Святосла в пода лся вперед и перевел:

— Госпожа  говорит, что она  очень ра да  быть в этом 
месте, — он выдержа л небольшую па узу, слуша я продол-
жение. — Оно ей очень нра вится.

— Та к и я про что говорил! — воодушевленно восклик-
нул Вячесла в Миха йлович. — А това ры-то ка кие тут дела -
ются, тут та кие ма стера  ра бота ют…

Он осекся, когда  Ма рга рет повернула  в его сторону го-
лову и посмотрела  с холодной отстра ненностью.

— Спа сибо, — перевел Святосла в, — вы сдела ли то, что 
мне нужно.

После чего она  посмотрела  в гла за  Евдокии.
— Я покупа ю ва ш за вод. Один миллион рублей а ссиг-

на циями переда дут ва м за втра  вечером.
— А с чего вы, милочка , решили, что… — тут Ма рга рет 

провернула  одно из колец на  па льце — и у Евдокии пере-
хва тило горло.

— Вы можете ска за ть только «да ». Не на до упрямить-
ся. — Голос переводчика  за звуча л глухо и несколько отстра -
ненно.

За  спиной у Евдокии ра зда лось громкое шипение — 
рыжий Ва ська , до того спокойно лежа вший на  подокон-
нике, вскочил и выгнул спину. Евдокия откинула сь в своем 
кресле. Стены ка бинета  потемнели и покрылись белесым 
тума ном. Голос Ма рга рет за звуча л у нее в голове, и тут уже 
переводчик не требова лся:

— Ты сдела ешь то, что я тебе говорю. Ка жда я попытка  
сопротивляться будет стоить денег. Вот уже девятьсот ты-
сяч.

Окружа ющий мир за мер. За мер, открыв рот на  по-
луслове, переводчик, за мер кот. Только Евгра фов медлен-
но, словно сквозь кисель, двига лся, отклоняясь от Ма рга -
рет. Его лоб покрылся потом, а  пра вой рукой он тянулся 
к четка м, скрытым под рука вом на  левом за пястье.
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— А ты, гостюшка , решила  долго-то не ра ссусолива ть…

На  море на  Окияне, на  острове на  Буяне,
Стоит дуб-ка рколист, вверх корнями,
Вниз ветвями…

Евдокия резко хлопнула  ла донями по дубовому сто-
лу, и вокруг кресла  Ма рга рет появила сь тума нна я дымка  
за клина ния.

— Тосьмесов чясыт! — выпа лила  Ма рга рет фра зу за -
дом на перед и осекла сь. За тем, резко вскочив, приложила  
руки к груди. Тума н вокруг нее за мер, а  потом отпрянул, 
и за клина ние спа ло.

— Ах ты ж, ста ра я ведьма ! — Ма рга рет ра скинула  руки 
в стороны. — Только я не одна  пришла .

Она  за кинула  голову к потолку и на ра спев ста ла  декла -
мирова ть:

— Кровью своей и плотью своей, силою огня и земли 
я призыва ю и прика зыва ю явиться… — За  ее спиной ста л 
формирова ться черный ова л, ока ймленный кра сными искра -
ми. Порта л пульсирова л, рывка ми увеличива ясь в ра змере.

Евдокия бросила  взгляд на  покрытую изра зца ми печку 
в углу ка бинета  и прошепта ла  одними губа ми:

— Тимоша , хозяюшко… Помоги, ка са тик, не оста вь 
в беде.

В ответ на  этот зов небольша я, будто сотка нна я из 
тума на  фигура  выскочила  из стены и бросила сь к пор-
та лу. Прыгнув на  него сбоку, на да вила  ма ленькими 
ручка ми и ста ла  пригиба ть к полу. Порта л несколько ра з 
вспыхнул кра сным светом и ста л уменьша ться в ра зме-
ра х. В этот момент из него появила сь черна я когтиста я 
ла па . Домовой плюнул на  нее, от ла пы пошел дымок, 
и она  резко втянула сь обра тно. После чего он па ру ра з 
хлопнул ла дошка ми по уменьша ющемуся порта лу, и тот 
оконча тельно исчез. За тем домовой провел ла дошкой по 
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чистому полу, выпрямился и за мер у входной двери, сло-
жив руки на  груди.

Евдокия перевела  взгляд на  за мершую Ма рга рет.
— Не продолжа й гостюшка , не сильна  ты тут. А за  при-

ветствие твое и от меня тебе пода рок будет. Ка кой мерой 
меряете, та кой и ва м отмерится.

Она  вста ла  со своего места  и на ра спев ста ла  чита ть:

— На  море на  Окияне, на  острове на  Буяне,
На  полой поляне, под дубом мокрецким
Сидит ра ба  Божья Ма рга рита , тоскуя,
Кручинится в тоске неведомой 
    и в грусти недозна емой,
В кручине недоска за нной…

Пока  она  чита ла  за говор, Ма рга рет, медленно бледнея, 
сполза ла  в кресло.

За кончив, Евдокия позвонила  в колокольчик, и в окру-
жа ющий мир ра зом вернулось время. Шипел кот, купец, 
отша тнувшийся от Ма рга рет, шепта л что-то, перебира я 
четки, переводчик за крыл рот и потряхива л головой, будто 
сбра сыва я ка кое-то на ва ждение.

— Ма рия, проводите ба рыню, она  уже уходит вместе 
с сопровожда ющим ее. Святосла в Петрович, проводите го-
спожу свою до ка реты, ей сейча с несколько нездоровится.

Святосла в недоуменно посмотрел на  двух женщин. 
Он услыша л только обмен кра ткими приветствиями, а  по-
том случила сь па уза , и вот уже бледна я Ма рга рет сидит 
с потерянным видом в кресле.

— А ва м, Ма рга рет, я хочу посоветова ть только одно. 
Тоска -кручина  к утру пройдет, ка к и не было, вы толь-
ко поа ккура тнее будьте, не повесьтесь от нее нена роком. 
И очень ва с прошу — не приближа йтесь к на шему за води-
ку более, а  то тогда  тоска  вернется да  сильнее ста нет. Да же 
не зна ю, что от этого сотвориться может…



Тэтрум

Ма рга рет, ша та ясь, подняла сь из кресла  и оперла сь на  
плечо подскочившего переводчика . Евдокия посмотрела  на  
нее сочувственно.

— Не смею ва с больше за держива ть. А ты, Вячесла в 
Миха йлович, оста нься, пожа луйста . Ча й ка к ра з поспел, 
Ма ша  сейча с ва ренье принесет да  пряники, и мы погово-
рим. На м есть что обсудить.



Часть 1 





15

1

МЭЙЛИНЬ

Услыша в звон будильника , молода я девушка  открыла  
гла за  и легко вскочила  с крова ти. Потягива ясь, подошла  
к стене комна ты и потянула  за  шелковый шнур, идущий из 
отверстия в потолке через пол. Тихо за шумел меха низм, 
и бума жные па нели штор ра зошлись, открыва я на клонную 
стеклянную стену. Погода  за  окном была  ясна я, внизу 
проплыва ли редкие обла ка , еще ниже, под ними, можно 
было увидеть огромное и безлюдное тра вяное море. Да ле-
ко, пра ктически на  горизонте, виднелись горные вершины. 
Если бы не небольша я вибра ция и едва  ра зличимый гул 
турбин, можно было предста вить, что на ходишься в высо-
когорном домике, а  не на  борту воздушного судна .

Ра зда лся тихий звонок около двери. Вошедший весто-
вой поста вил на  столик около двери поднос с легким за -
втра ком и, поклонившись, уда лился. Небольшой круглый 
ча йник с ча ем, та релка  с омлетом и еще одна  с фрукта ми 
перекочева ли на  столик, и девушка  приступила  к тра пезе. 
После за втра ка  она  подошла  к стеклянной стене, села , 
опустившись на  пятки, и за крыла  гла за . Сдела ла  глубо-
кий вдох, потом следующий, чуть менее глубокий, и еще, 
успока ива я свой ум и входя в привычное состояние ме-
дита тивного тра нса . После чего созда ла  внутренний тол-
чок и, двига ясь на за д, вышла  созна нием из тела .

Некоторое время она  посидела  в той же позе за  спиной 
своего физического тела , привыка я к изменению свое-
го состояния, после чего медленно подняла сь к потолку. 

1
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Провела  рукой вдоль потолка , не чувствуя шерша вости 
поверхности, после провела  рукой сквозь потолок и нето-
ропливо ста ла  поднима ться, пройдя сквозь него. Следую-
щее простра нство было огромным, с плотными и мягкими 
стена ми, окруженными а журным переплетением мета лли-
ческих ба лок и ста льных тросов-ра стяжек. На  физическом 
пла не та м была  а бсолютна я темнота , но на  тонком, эфир-
ном объекты виделись ка к серые тени.

Поднявшись еще выше, она  пролетела  сквозь еще 
одну мягкую поверхность, и на д ней внеза пно ра спа х-
нулось небо. Она  посмотрела  вниз: дирижа бль «Юнь-
ша нь», или «Обла чна я гора », был новейшим и одним 
из са мых больших грузовых дирижа блей торгового дома  
«Золота я ца пля». Две огромные сига ры несущих ба лло-
нов были соединены а журной простра нственной ра мой. 
Между пока тыми спина ми ба ллонов возвыша лись две на -
клонные трубы. Из труб поднима лся дым, дирижа бль шел 
на  ма ршевой скорости, ра сплывча тыми диска ми виднелись 
ма ршевые винты: са мый большой, в хвосте между сига р, 
и несколько поменьше, в специа льных гондола х по их 
внешним сторона м.

Сдела в круг вокруг дирижа бля, она  пролетела  через 
нижнюю па лубу, за полненную ящика ми с ча ем.

Она  подняла сь чуть выше, мельком увидела  выступа ю-
щую вперед а журную прича льную ферму и оста новила сь 
на д ней в ходовой рубке.

Экипа ж за нима лся своим делом. Рулевой стоял около 
штурва ла , внима тельно глядя по курсу полета . Ка пита н си-
дел за  столом и слуша л голос из переговорной трубы:

— Сообщение с пятна дца той метеоста нции, ка пита н!
— Что та м?
— Ветер свежий, семна дца ть узлов, тридца ть гра дусов. 

Усилива ется.
— Пусть за просят с трина дца той ста нции, ка к у них.
— Нет прямой видимости, низка я обла чность.
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— Ясно, шторм идет с их на пра вления. Побла года ри 
пятна дца тых.

— Та к точно, ка пита н! Жела ют уда чи.
Испыта в легкий стыд за  то, что подглядыва ла , девушка  

вылетела  за  пределы ка пита нского мостика . Ра зместившись 
на  пока том лбу левой сига ры дирижа бля, она  за мерла , за -
дума вшись.

Тревога , почему-то да же при всем идиллическом виде 
вокруг и ра ссла бленном ритме этого путешествия ее не 
оста вляла  тревога . Ма тушка  Юньфэй, на пра вляя ее в до-
рогу, была  на стойчива  и несколько встревожена , но не 
говорила , чем именно, на оборот, больше восторга ла сь 
предстоящим приключением: неделя пути из Ша нха я 
в Ста мбул, несколько дней в великолепном ра знообра зии 
перекрестка  миров, города , где Восток и За па д спла вля-
ются воедино. И вот прошло уже три дня, а  беспричинна я 
тревога  только усилива ется. На до будет попросить ка пи-
та на  переда ть сообщение по гелиогра фу в Ша нха й, чтобы 
узна ть, ка к дела  дома .

Ра зда лся резкий стук. Мир вокруг дернулся, пока чнув-
шись. Звук шел сна ружи, на до было возвра ща ться. Стук 
в дверь тем временем повторился. Девушка , борясь с го-
ловокружением после резкого возвра щения в тело, приот-
крыла  гла за  и повернула  голову:

— Входите.
— Прошу прощения за  беспокойство. — Вестовой за -

мер, глядя в пол. — Ка пита н пригла ша ет ва с подняться на  
мостик. Просит переда ть, что дело безотла га тельное.

— Что случилось? И почему не звонили?
— Не могу зна ть, но ка пита н на ста ива ет на  срочности. 

Я звонил три ра за , вы не отвеча ли.
— Хорошо, переда йте ка пита ну, что я скоро буду.
Ка пита н Га нс Штейнберг был южным немцем из Ав-

стрии. На  кита йском он говорил доста точно свободно, но 
обожа л иногда  вста влять в свою речь чисто немецкие слова .
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— Мы получили два  сообщения, фройляйн Мэйлинь. 
Первое — из Диспетчерской. На м прика за но прерва ть 
на ш ма ршрут и на  ма ксима льно возможной скорости воз-
вра ща ться обра тно в Ша нха й. Сообщение было получе-
но, — ка пита н доста л хронометр из жилетного ка рма на , 
отщелкнул крышку, — два дца ть три минуты на за д, и мы 
уже приступили к его выполнению.

— Почему сра зу не ска за ли мне?
— При всем моем ува жении, вы па сса жир, и срочное 

информирова ние ва с об изменении ма ршрута  не входит 
в мои обяза нности. Я подчиняюсь прика за м Диспетчер-
ской в первую очередь.

— Одна ко сейча с вы мне говорите об этом. Видимо, 
после второго сообщения. Что в нем?

— Второе сообщение из Дома  ца пли. Оно за шифро-
ва но, в конце ва ше имя, — и он протянул Мэйлинь листок 
с на бором цифр, за писа нных в столбики. — Стра нность 
в том, что сообщения получены с ра зных гелиогра фов. 
Судя по всему, второе сообщение посла но ра ньше, но 
было отпра влено по-другому, более длинному ма ршруту 
переда чи.

— Спа сибо, ка пита н. Мне нужно вернуться в ка юту для 
ра сшифровки. Встретимся на  мостике. И больша я прось-
ба , по-дружески… снизьте пока  скорость до моего возвра -
щения.

Мэйлинь быстрым ша гом шла  к своей ка юте. Тревога , 
что на ча ла сь с са мого ее пробуждения, теперь поднима -
ла сь жа ркой волной, и ей потребова лось приложить уси-
лие, чтобы не перейти на  бег и сохра нять отстра ненное 
выра жение лица , проходя мимо редких членов кома нды 
«Юньша ня».

Войдя в ка юту, она  бросила сь к полке, схва тила  томик 
стихов Ли Бо и села  за  стол. Ста рый семейный цифровой 
шифр. Стра ница … строка … слово. Стра ница … строка … 
слово.


